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Nov slovenski 
zdravnik 

ROBERT L :  ADAMICH 

Robert L. Adamich, sin dobro 
poznane družine Mr. in Mrs. Jo­
seph Adamich, 1410 E .  52 St., 
j e  graduiral  15. juni ja  iz West­
e rn  Reserve univerze ko t  doktor 
medicine. 

Mladi zdravnik j e  bil ro jen v 
Clevelandu 16. novembra 1924. 
Poha ja l  j e  S tanar^  šolo. Eas t  
High šolo in Western Reserve 
univerzo. Takoj  po graduaciji 
s e  j e  napotil v Columbus, k j e r  
j e  napravil državni izpit. Po po-
vratku  v Cleveland bo zavzel 
svojo službo v St. Vincent Cha­
r i ty  bolnišnici kot "interne". 

Oče novega zdravnika, Mr. 
Joseph Adamich j e  bil rojen v 
Mali Račni n a  Dolenjskem, od­
koder j e  prišel v Ameriko leta 
1913. Sedaj  j e  zaposlen kot in­
ženir pr i  mestni elektrarni. Nje­
gova  M Arija, *o-
jena Družina, j e  domi^ iz Koz-
jan  v Istri, odkoder je. prišla v 
Ameriko 1922 leta. Starejši  b ra t  
zdravnika, Albert, pa j e  član 
clevelandske policije. 

Ob priliki graduacije s t a  se  
nahajala v Clevelandu tudi stric 
in teta Mr. in Mrs. Anton Dru­
žina. Mr. Družina j e  zaposlen 
pri zvezni vladi v Washingtonu 
kot "statistician". M l a d e m u  
zdravniku čestitamo in mu želi­
mo mnogo uspeha! 
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I f  

Graduanije 
Iz Case Institute of Techno­

logy so graduirali :  Stanley J .  
Gustetic (mechanical engineer), 
sin Mr. in  Mrs. Louis Gustetic, 
19617 Muskoka Ave., Raymond 
L .  Cebul (electrical engineer), 
sin Mr.  in Mrs. F r a n k  -Cebul, 
466 E .  143 St., t e r  Robert  D. 
Gubane, (Master of Science & 
electrical engineer), sin pozna­
nih trgovcev Mr. in Mrs. Anton 
Gubane, 16725 Waterloo Rd. 

Iz Ohio univerze v Athens, O., 
j e  graduirala Miss Li l ian V.  Po­
j e  (Bachelor of Science), hčer­
k a  Mr. in Mrs. Joseph in Anna 
Stanich, 15912 Corsica Ave.  

Čestitamo! 

Jadranov izlet 
Pevski zbor "Jadran"  ima v 

nedeljo, 26. juni ja  članski izlet 
na Cesnikovi fa rmi  v Paines-
ville, O. Vzemite Rt. 20 do Rt. 
84, k j e r  obrnite na desno na Rt. 
44 in pazite na  napis. Vabi  se  
Vse člane in pri jatel je  zbora kot 
tudi vse, ki  delujejo in pomaga­
jo, da se  pridružijo temu izletu, 
k j e r  bo zabave in razvedrila za 
Vse. Prosi s e  one, ki  imajo avte, 
da pridejo z j u t r a j  ob o s m i h  
pred SDD na Waterloo Rd. in 
Vzamejo s seboj  tudi druge, ki 
nimajo svojih avtov. 

Redna seja 
J u t r i ,  v petek z v e č e r  ob 

osmih s e  vrš i  redna mesečna se  
j a  društva "Zavedni sosedje" 
št.  158 SNPJ v Slov. društve­
nem domu na Recher Ave. član­
stvo j e  vabljeno na  udeležbo. 

AVSTRIJSKI MINISTER P O N U J A  
JUGOSLAVIJI "PRIJATELJSTVO 

PARIZ, 20. junija—Avstrijski zunanji minister dr. 
Kari Gruber j e  danes izjavil, da j e  Avstrija pripravljena 
kljub trpkim sporom glede Koroške vzpostaviti prijatelj­
ske odnošaje z Jugoslavijo. 

V pogovorih s poročevalcem 
New York Timesa C. L. Sulzber­
ger jem j e  dr .  Gruber, zelo opti­
mistično razpoložen radi skle­
pov zunanjih ministrov štirih 
velikih sil, orisal bodočo avstri j­
sko politiko napram sosednim 
državam. 

Dr. Gruber j e  kot "opazova­
lec" prisostvoval konferencam 
Sveta zunanjih ministrov že od 
leta 1945. Ker se pa na prejšnjih 
konferencah zaradi vprašanja  
Koroške zunanji ministri niso 
mogli sporazumeti, j e  dr. Gru­
ber imel slabo zaupanje, da bo 
mirovna pogodba z Avs t r i jo  ta­
ko hitro sklenjena. 

Avs t r i j sk i  zunanji minister j e  
izjavil, da namerava Avstr i ja ,  
tako j  po sklenitvi mirovne po­
godbe zaprositi, da se  jo  sprej­
me v članstvo organizacije 
Združenih narodov in ponuditi 
pr i jatel j ske pogodbe • vsem so­
sednim državam. 
A v s t r i j a  n e  namerava pri­
stopiti k Atlantskemu paktu  

Dr. Gruber j e  poudaril pet 
točk, ki  bodo, tvorile osnovo av­
s t r i j ske  zunanje in notranje po­
litike. V prvi vrst i  bo skušal 
razširiti trgovinske odnošaje v 
vseh pravcih in upa, da s e  bo 
r^.di omiljene nagetog^ ja^vUa 
trgovin^ med yzhodom in zapa-
dom. Kar  s e  notranjih zadev ti­
če, j e  dr. Gruber pojasnil, da  
namerava A v s t r i j a  ohra,niti s v o j  
"demokratični" sistem. Dalje j e  
A v s t r i j a  pripravljena podpisati 
pri jatel jsko pogodbo z Jugosla­
vi jo,  če to v Beogradu želijo, da 
bi odstranili v s a  trenja, ki so  
nastala zaradi jugoslovanskih 
zahtev za priključitev slovenske 
Koroške k Jugoslaviji.  

Avs t r i j sk i  zunanji minister j e  
dalje pojasnil, da A v s t r i j a  ne 
namerava po podpisovanju mi­
rovne pogodbe pristopiti k At­
lantskemu vojaškemu paktu, 
ker da ni "atlantska dežela." 

Končno j e  avstr i j ski  zunanji 
minister izrazil željo, da bodo 
velike sile našle neki "način živ­
l j e n j a "  za donavski promet, pri 
katerem bi sodelovala tudi Av­
str i ja .  

Češka katoliška 
akcija se ne 
ozira na Vatikan 

PRAGA, 22. junija—Voditelj i  
češkoslovaške Katoliške akcije 
so prezrli grožnjo Vatikana, ki 
j e  izobčil vse člane, ki  bi sode­
lovali z novoustanovljeno orga­
nizacijo za katoličane. Voditelji 
Katoliške akcije so obenem na­
padli proti-državne aktivnosti 
rimsko-katoliške hi jerarhi je  na 
Češkoslovaškem. 

Voditelji katoliške akcije, ka­
teri j e  pristopilo nad 600 čeških 
in slovaških duhovnikov, so s 
tem podprli ministrskega pred­
sednika Zapotockega, ki j e  vče­
r a j  izjavil, da bo vlada morala 
podvzeti legalne mere proti se­
jalcem razdora in saboterjem, ki  
prejemajo navodila iz Vatikana. 

Praški  nadškof Beran j e  obso­
dil Katoliško akcijo, ki deluje za 
poravnavo spora med cerkvijo 
in državo. Vatikan pa j e  zagro­
zil, da bodo voditelji in člani or­
ganizacije avtomatično izobčeni. 
Toda v nocojšnji izjavi so vodi­
telji Katoliške akci je  izjavili, da 
o lojalni rimski katoliški cer­

kvi, da p a  želijo biti Ipjalnj tudi 
svoji l jubljeni domovini. 

KOREJSKI KOMUNISTI ZA­
JELI KATOLIŠKEGA ŠKOFA 

VATIKAN, 21. junija—Obve­
ščeni vatikanski krogi so danes 
naznanili, da so korejski  komu­
nisti v severni Koreji  ugrabili 
nekega katoliškega nadškofa in 
okrog 40 ostalih cerkvenih oseb. 

(V poročilu j e  rečeno, da so 
škofa Bonifacija Sauer ja  ugra­
bili na severni Koreji, k i  s e  na­
h a j a  "pod okupacijo Rusi je."  
Očitno je, da so se  "obveščeni" 
vatikanski krogi "zmotili," kaj­
ti sovjetske čete so bi le  umak­
njene s severne Koreje-že kon­
cem lanskega leta.) 

Za zdravila 
V našem uradu s t a  darovala 

za zdravila za staro domovino 
Mr. in Mrs. John Sauric, ki  vo­
dita gostilno S-L na  7601 St. 
Clair Ave., vsoto $10 v spomin 
pokojnega Joseph Bela j .  Naj­
lepša hvala !  

Dodatek 
Dodatno k zahvali za pokoj­

nim Joseph Bela j s e  sporoča, da 
pokojni zapušča v stari  domovi­
ni mater Heleno in sestro Milko 
Cuderman. 

Hitler jevi l judje 
zopet na delu 

FRANKFURT, 22. juni ja  — 
Neki neimenovani, toda dobro 
obveščeni Nemec j e  danes izja­
vil, da bodo Hitlerjevi poklicni 
diplomati zopet dobili položaje 
v zapadni Nemčiji in j o  zasto­
pali v tu j ih  deželah. 

Nova zapadno-nemška vlada, 
ki j o  spodbujajo zapadne sile, 
namerava ustanoviti poseben 
oddelek za meddržavne zadeve, 
katerega bodo bivši Hitlerjevi 
diplomati po v s e j  verjetnosti 
spremenili v zunanje ministr­
stvo. , 

Po zagotovilih nemških urad­
nikov bi n a j v i š j i  Hitlerjevi di­
plomatih sicer ne dobili glavne 
položaje, ker  se  nekateri radi 
vojnih zločinov nahaja jo  v ječi, 
toda tako zvani "manjš i  nacisti" 
bodo verjetno dobili položaje 
konzulov v tu j ih  državah. 

Zapadne sile so zahtevale, da 
se  zunanje ministrstvo zapadne 
Nemčije mora nahajati  pod kon­
trolo okupacijskih sil. Toda 
Nemci se  lahko temu izognejo 
in ustanovijo 'trgovinsko mini­
strstvo," ki  bi vršilo funkci je  
zunanjega ministrstva in bi s e  
tako izognili zahtevam okupa­
cijskih oblasti. Nekateri nemški 
uradniki menijo, da s e  lahko iz­
ognejo navodilom okupacijskih 
sil, če v dežele Marshallovega 
načrta pošl jejo tako zvane "tr­
govinske konzule" in nemške 
delegate k uradu za Evropsko 
ekonomsko sodelovanje, ki  ima 
svo j  sedež v Parizu. 

Poroka 

V soboto s e  bosta poročila v 
Detroit, Mich., Miss Winifred 
Snyder in Mr. Ernest  Zele, sin 
poznane Mrs. Anne Zele, 21086 
Arbor  Ave.  ženin biva pri  se­
stri  Mrs. Dorothy H r i b  a l  na 
8130 Strathmore Ave.  v De-
troitu zadnji dve leti. Bilo sreč 
no! 

TOČKE SPORAZUMA 
ZUNANJIH MINISTROV 
GLEDE AVSTRIJE 

P a  konferenci Sveta zu­
nanj ih  ministrov štirih ve­
likih sil j e  bil o b j a v l j e n  
u r a d n i  komunikej  glede 
vprašanja Nemijije i n  po­
godbe za Avstr i j^.  Soglasno 
s tem komunikejem so se 
Zunanji ministri v zvezi s 
pogodbo za A v s t r i j o  spora­
zumeli: 

1. Da bodo m e j e  Avs t r i j e  
iste kot  so bile 1. januar ja  
leta 1938. ; 

2. Da bo mirovna pogod­
b a  za  Avstr i jo  določila, da 
mora Avstr i ja  zajft.mviti za­
ščito pravic slovenski in  hr­
vaški  manjšini  v Avstr i j i .  

3. Da se od  Avstr i j e  n e  
b o  zahtevalo vo jne  odškod­
nine, t o d a  Jugoslavija bo  
imela pravico, d a  n a  jugo­
slovanskem ozemlju zapleni, 
obdrži ali p a  likvidira av­
stri jsko imovino, pravice i n  
interese. 

4. Da bo  Sovjetska zveza 
prejela od A v s t r i j e  $150,-
000,000 v denarju  svobodne 
izmenjave, k i  se  j i h  m o r a  
izplačati v šestih letih. 

(5. detajlirana in obsežna 
točka s e  nanaša na nemško 
imovino v A v s t r i j i  in v o j n i  
plen.) 

6. Da vse  "bivše nemške 
vloge, k i  so postale lastni­
n a  Sovjetske zveze, n e  bo  
odtuji lo brez pristanka sov­
jetske zveze. 

7. Da b o d o  zastopniki 
(zunanjih minisfrov)  po­
novno začeK z dtiem, kate­
rega ci l j  bo, d a  ne  pozneje 
k o t  d o  1. septembra 1949 
pripravi jo osnutek mirovne 
pogodbe v celoti. 

Jugoslavija je  
protestirala radi 
slovenske Koroške 

BEOGRAD, 22. junija—Jugo­
slovansko zunanje ministrstvo 
j e  danes poslalo vladam štirih 
velikih sil ostre protestne note, 
ker so na nedavni konferenci zu­
nanjih ministrov bile zavržene 
njene zahteve za priključitev 
slovenske Koroške k Jugoslaviji.  

Jugoslovanska nota j e  bila 
poslana tudi Sovjetski zvezi. 

V svoji  noti jugoslovanska 
vlada pravi, da  j e  zavrnitev ju­
goslovanskih zahtev za vojne 
reparacije in spremembo av­
str i j ske  meje v korist  Jugosla­
v i j i  "nepravična" in "nespre­
jemljiva." Jugoslovanska vlada 
j e  odločno zahtevala, da  se  skle­
pe zunanjih ministrov, ki gredo 
na škodo Jugoslaviji, zavrže. 

Ker j e  protestna nota bila po­
slana tudi sovjetski vladi, za­
padni opazovalci menijo, da se 
%o spor med Kominformo in 
vodstvom jugoslovanske Komu­
nistične stranke razširil tudi na 
diplomatično polje in da bo Ju­
goslavija prenehala podpirati 
Sovjetsko zvezo pri mednarod­
nih zadevah. 

ANGLEŽU SE SMILIJO 
OŽENJENI AMERIČANI 

LONDON, 22. junija—Anglež 
John Walters, ki se j e  nedavno 
vrnil iz Zedinjenih držav, j e  v 
enem svojem članku za Daily 
Mirror izjavil, da se mora obža-
ovati žalostno usodo oženjenih 

Američanov. 
"Ameriške gospodinje s e  po­

tepajo po ženskih klubih, k j e r  
s e  u k v a r j a j o  s kulturo in odlo­
čajo, kako s e  mora urejevati 
svet. Medtem, ko se one s tem 
ukvar ja jo ,  morajo Američani 
prati posodo, skrbeti za dom in 
otroke." 

Anglež j e  ob t e j  priliki pohva­
lil angleške žene, pod katerih 
vladavino b a j e  oženjeni Angleži 
nimajo tako "pas je  živl jenje"  
kot njihovi so-trpini v Ameriki. 

JAPONSKI KOMUNISTI 
HOČEJO MESTA V V L A D I  

TOKIO, 22. juni ja  — Glavni 
ta jnik  japonske Komunistične 
stranke Kijuči Tokuda j e  v po­
nedeljek na se j i  centralnega od­
bora izjavil, da na Japonskem ni 
mesta politiki "srednje poti," k i  
so j o  skušale uveljaviti ameriške 
okupacijske oblasti. 

"Japonsko ljudstvo bo moralo 
seda j  izbirati med kanservativ 
no - demokratično - l i b e r a l n o  
stranko in komunistično. 

Tokuda j e  napovedal, da se  
bo konservativna vlada Jošide 
Ijmalu sesula in rekel, da so ko­
munisti pripravljeni sodelovati 
v koalicijski vladi, k i  bi bila se­
stavl jena pod demokratičnim 
vplivom. 

SENATNI ODBOR Z A  
MINIMALNO PLAČO 75c 

WASHINGTON, 22. jun i ja  • 
Senatni odbor za delavske odno­
š a j e  j e  včera j  soglasno odobril 
predlogo, da se zviša minimalne 
mezde na 75 centoV' na uro. 

Acheson zahteva odobritev vojašk^a 
pakta in oboroževanje zapadne Evrope 

Nadškof Stepinac 
bo baje kardinal 

RIM, 22. juni ja  — Vatikanski 
krogi so danes zagotovili, da bo 
zagrebški nadškof Alojz i j  Stepi­
nac kmalu imenovan za kardi­
nala. 

Kot znano, j e  Stepinac radi 
svojega sodelovanja z ustasi in 
arotidržavnih aktivnosti bil s 
strani l judske sodnije obsojen 
na 16 let zapira.  

Poleg Stepinca j e  bilo sporo­
čeno, da j ć  eden od kandidatov 
za kardinala tudi praški nad­
škof Jožef Beran, ki seda j  vodi 
opozicijo proti češkoslovaški 
vladi. 

Ce bi se  oba imenovana nad­
škofa res  povzdignilo na čast 
kardinalov, bi Vatikan imel v 
vzhodni Evropi dva kardinala v 
ječi—Madžara Mindszenty-ja in 
Hrvata Stepinca. Kot vs i  znaki 
kažejo, pa bo verjetno tudi Be­
ran kmalu postavljen na zatož­
no klop. 

Konzistorij, na katerem se  bo 
ukrepalo o imenovanju novih 
kardinalov, se  bo vrši l  koncem 
tekočega leta. 

WASHINGTON, 22. junija—Dravni tajnik Dean 
Acheson je  danes priporočil hitro odobritev Atlantskega 
vojaškega pakta in sprejetje programa za oboroževanje 
zapadne Evrope, ki bi v začetku stal $1,300,000,000. 

Njegov apel s ta  t a k o j  podprla 
dva vodilna senatorja—demo­
kratski  senator Connally in re­
publikanski senator Vanden-
berg. 

"Upam," jQ izjavil  Connally, 
"da bo program za oboroževanje 
odobren na tekočem zasedanju 
kongresa." 

Vandenberg pa j e  iz javi l ;  
"Ne glede na prednost, se  te­

koče zasedanje kongresa ne mo­
re zaključiti brez akci je  glede 
(vojaške) pogodbe in programa 
za orožje." 

Oba senatorja s t a  gornje  iz­
jave  podala po ta jni  se j i  senat­
nega odbora za zunanje odnoša­
je, na kateri j e  državni ta jnik  
podal svoje  poročilo glede kon­
ference zunanjih ministrov šti­
rih velikih sil. 

Iz java  državnega ta jn ika  

Na se j i  j e  Acheson b a j e  pri­
poročil, da s e  nadal juje  s pritis­
kom na Sovjetsko zvezo. Objavil 
j e  tudi izjavo, v kateri j e  med 
ostalim rekel, da neuspeh zuna­
nj ih  ministrov, k a r  se  tiče zdru­
ženja Nemčije, poudarja veliko 
važnost, d a  se  odobri Atlantski 
vojaški  pakt  in n a  tekočem za­
sedanju sprejme! program za vo­
jaško pomoč. 

Atlantsko vojaško pogodbo 
mora senat odobriti z dvotret­
jinsko večino glasov, dočirti bo 
program za oboroževanje moral 
biti odobren z večino glasov ta­
ko v senatu kot v poslanski 
zbornici. 

B a j e  j e  Acheson na ta jni  se j i  
izjavil, da bi  predsednik Truman 
moral poslati kongresu program 
za oboroževanje zapadne Evrope 
š e  predno bi  bila odobrena At­
lantska vojaška pogodba. 
' Po Achesonovem mnenju bo 
Rusi ja  čakala na nadaljne raz­
voje na svetu, toda med tem bo 
čuvala svoje  pridobitve. Kar  s e  
pa tiče Angl i je  in Francije, obe 
deželi vztra jata,  n a j  se  j im ta­
k o j  pošlje orožje. 

Kongresnika v 
hudi rokoborbi 

WASHINGTON, 22. juni ja  — 
Danes s ta  se  v prepiru glede za­
konske predloge za stanovanja 
spopadla 83 let s ta r  kongresnik • 
Adoplh Sabbath in 69 let s t a r  
kongresnik E. E.  Cox. Oba s t a  
demokrata. 

Do pretepa v poslanski zbor­
nici j e  prišlo, ko Sabath kot 
predsednik odbora ni hotel do­
voliti Coxu, da bi govoril k pred­
logi. 

O predlogi j e  n a j p r e j  govoril 
Sabath, ki  j e  apeliral na kon­
gres, n a j  pomaga ameriškim dr­
žavljanom, ki nujno potrebuje­
jo  stanovanja. Ob t e j  priliki j e  
napadel lobiste, ki  skuša jo  za­
vreči predlogo, 

Kongresnik Cox, ki predlogi 
nasprotuje, j e  vprašal  za bese­
do. Sabath j e  odgovoril, da ni 
preveč časa za tratiti, nakar j e  
Cox pristopil k njemu in g a  з 
pestjo udaril po ustih. Sabath 
j e  odgovoril s sunkom v Coxovo 
čeljust. 

Potepa joča  s e  kongresnika 
so razdvojili ostali člani odbora 
in kmalu j e  vse  zopet bilo v redu. 

EISLEKJEVA ŽENA 
BO DEPORTIRANA 

NEW YORK, 22. junija—Že­
na znanega nemškega komuni­
sta Gerharta Eis ler ja  bo danes 
z letalom deportirana v Poljsko. 
Ameriško letalo j o  bo na jpre j  
odpeljalo v London, odkoder bo 
nadaljevala potovanje v Poljsko 
z ladjo, 

Eisler, ki j e  nedavno zbežal 
iz Zedin jenih držav, se  s e d a j  na­
h a j a  v vzhodni Nemčiji, k j e r  na 
leipciški univerzi poučuje so­
cialno vedo. 

V ZAPADNI NEMČIJI J E  
1,200,000 BREZPOSELNIH 

BERLIN, 22. junija—Uprav­
nik za dela v združenih zonah 
zapadne Nemčije Anton Storch 
j e  včeraj  izjavil, da j e  seda j  v 
zapadni Nemčiji čez 1,200,000 
delavcev brez dela. To j e  najviš­
j e  število brezposelnosti v teku 
zadnjih 15 let. 

VZHODNE DRŽAVE SO 
ZAPUSTILE JUGOSLAVIJO 

PRAGA, 22. junija—Jugoslo­
vanska časnikarska agencija 
Tanjug j e  danes sporočila, da j e  
podpredsednik j u g o s 1 o v anske 
skupščine Moša Pi jade v svô -
jem govoru v Titovgradu obto­
žil pet vzhodno evropskih držav, 
da so pretrgale vse  politične, 
kulturne in ekonomske zveze z 
Jugoslavijo, 

Pijade j e  v svojem govoru re­
kel, da Sovjetska zveza, Poljska, 
Češkoslovaška, Bolgarija, Ma­
džarska in Romunija nimajo z 
Jugoslavijo nobenih drugih vez 
z izjemo diplomatičnih. 

KITAJSKI PREDSTAVNIK 
PRI TRUMANU 

WASHINGTON, 22, juni ja  — 
Predsednik Truman j e  danes 
imel pogovore s predstavnikom 
nacionalistične Kitajske, k i  g a  
j e  zaprosil za pomoč proti ki­
ta j sk im komunistom. 

Neimenovani nacionalistični 
predstavnik j e  po sestanku iz­
javil, da g a  j e  predsednik poslu­
šal z "zanimanjem in razumeva­
njem," toda ni hotel povedati ni­
česar glede pomoči, ki j o  j e  za­
hteval. 

BABICH OBSOJEN V 
DOSMRTNO JEC,0 

MILWAUKEE, 21. juni ja  — 
Milton Babich, 19 let s ta r  štu­
dent, ki  j e  10. f e b r u a r j a  umoril 
16 let staro Kathleen Birming­
ham, ke r  j e  zvedela, da  j e  n j ena  
sestra  Patr icia  z n j i m  nosna, j e  
bil danes obsojen n a  dosmrtno 
ječo. 

Babich j e  na  obravnavi izja-
vil^ da j e  hotel le ustrašiti  mla­
denko in j o  prisiliti, d a  bi mol­
čala, toda po nesreči s e  j e  revol­
ver  sprožil in j e  mladenko ubil. 
Truplo Kathleen j e  Babich po 
umoru vrgel  v reko Milwaukee, 
t r i  tedne zatem pa  zbežal s Pa­
tricio. Teden dni po poroki s t a  
se vrnila domov, n a k a r  j e  poli­
ci ja  Babicha aretirala. 

POLJSKA V L A D A  PREVZE­
L A  KATOLIŠKO TISKARNO 

VARŠAVA, 22. juni ja—Polj­
ska  vlada j e  podržavila tiskarno 
rimsko katoliških frančiškanov, 
ki vel ja  $500,000. Predstavniki 
vlade so izjavili, da frančiškani 
lie bodo prejeli nobene odškodni­
ne za tiskarno. 

PRETEP MED ŠPANSKIMI 
REPUBLIKANCI IN FAŠISTI 

PARIZ, 22. juni ja—Na pari­
škem stadionu j e  v č e r a j  prišlo 
do krvavega  pretepa med špan­
skimi republikanci v begunstvu 
in pristaši fašističnega dikta­
t o r j a  Franca. 

Francoska policija j e  le po 
daljših naporih razgnala obe 
skupini. 

L a  Salle, 111. — Po dolgi bo­
lezni j e  13. juni ja  umrl Frank 
Mallie, s ta r  75 let, doma z Do­
lenjskega, v Ameriki 52 l e t ,  
član SNPJ. Zapušča štiri sinove, 
Žena mu j e  umrla leta 1946, 
s tarejš i  sin, ki  j e  bil policaj, pa 
leta 1936, 
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DELOVANJE PROGRESIVNE STRANKE 
Po zadnjih predsedniških volitvah so mnogi napovedo­

vali, da bo Progresivna stranka zginila s politične pozor-
nice Amerike. To pa se ni zgodilo. Progresivna stranka je  
še vedno aktivna, čeprav zadnje čase ne slišimo več toliko 
o njej  in njenem voditelju Henry Wallaceu. 

Tradicija dveh strank je  v Ameriki trdno vkoreninjena 
in j e  v preteklosti vsaka nova stranka živela le kratko do­
bo, čeprav j e  njen obstoj bil globoko upravičen zaradi 
splošnega položaja v deželi. Dve glavni stranki ste ostali-
demokratska in republikanska, kljub tradicionalnim pri­
merom, ko so volilne obljube tako prve kot druge ostale 
neizpolnjene. Tu je  čuden in nelogičen pojav, posebno ker 
kljub neizpolnjenim obljubam ponavadi obe stari stranki 
obetata staro in pogreto rihto. Volilci pa pozabljajo, zopet 
volijo^ zopet so prevareni, jezijo se in—odpuščajo. 

Demokratska stranka je  v svojem programu obljubila 
mnogo liberalnih in celo progresivnih zakonov. Preklic 
Taft-Hartleyevega zakona, zakon za zaščito civilnih pravic, 
obsežni program za zboljšanje splošnega življenskega 
standarda ljudstva itd., itd. 

Danes je  vse to že pozabljeno. Mnogi zagotavljajo, da 
se 81. povsem nič ne razlikuje od "notoričnega" republi­
kanskega 80. kongresa. Ne-ameriški odbor uganja stare 
neslanosti in prav tako, reformiran kot je, vpije o "komu­
nistični nevarnosti," kot je  vpil pred volitvami. Demo­
krati se priključujejo republikancem pri oči vidno uspešnih 
naporih, da se ohrani Taft-Hartleyev zakon. O zakonu za 
zaščito civilnih pravic ni ne duha ne sluha; namesto tega 
se v kongresu nahaja cel kup zakonskih predlog za brzda­
nje "komunistične nevarnosti," celo stara Mundt-Nixonova 
predloga bo nemara spet postala aktualna. 

Kaj pa s Progresivno stranko? Še vedno nadaljuje s 
svojim delom in kot zgleda bo zopet postala aktivna sila 
v političnem življenju dežele. Toda čeprav je  njen program 
še vedno stari program, j e  splošni ekonomski položaj 
naši deželi za njeno delovanje bolj ugoden kot pa je  bil 
lani. Ameriško ljudstvo se politično prebuja le, ko spoznava 
stvarnosti svojega ekonomskega položaja. 

Zadnji teden j e  Glavni odbor Progresivne stranke ob­
javil obsežno izjavo, v kateri zagotavlja, da se naša dežela 
že nahaja v depresiji in da bo do prihodnje zime v deželi 
do 10,000,000 ljudi brez dela. 

Po dveh dneh zborovanja, na katerem se j e  razmotri-
valo o preteklih napakah in uspehih, j e  odbor odobril nuj 
nosten program, ki vsebuje sledeče točke: 

1. Neposredno, splošno zvišanje delavskih mezd, da se 
zviša kupno moč ljudstva. To zvišanje se lahko odobri 
zaradi ogromnih profitov velikih podjetij. 

2. Preklic Taft-Hartleyevega zakona, ker j e  ta zakon 
"glavno orožje, ki slabi unije pri pogajanjih z družbami." 

3. Sprejetje zakona za minimalne mezde od $1 na uro 
4. Sprejetje federalnega zakona, po katerem bi se 

dobo brezposelnosnostnih podpor v vseh državah podal j a-
šalo na 52 tednov in to za vse brezposelne, neglede če so 
bili zavarovani ali pa ne; podpore naj se zvišajo na $35 
s tem, da se sprejme tudi predlogo za zvišanje brezposel-
nostnih podpor veteranom. 

5. Zamrzne naj se najemnine. 
6. Sprejme naj se program za pomoč farmer jem. Drža­

va naj kupi odvišno hrano in jo razdeli potrebnim. 
7. Sprejetje stanovanjskega projekta kongresnika Mar 

cantonia, po katerem bi se v osmih letih zgradilo 6,500,000 
novih hiš. Tudi naj se zgradi več bolnišnic, električnih cen­
tral in cest, kakor pa je  doslej predlagano kongresu. 

8. Ukine naj se ekonomsko blokado vzhodne Evrope 
in Kitajske, in tem deželam odobri kredite, ki bi milijonom 
delavcem zagotovili zaposlitev v osnovnih industrijah v 
prihodnjem letu. 

Glavni odbor Progresivne stranke je  vse odbore v 
posameznih državah povabil, naj skličejo konference glede 
vprašanja brezposelnosti in depresije. V svoji izjavi, pravi 
med ostalim: 

"Namesto, da bi se razmere zboljšale, se je  depresija 
razširila iz severno-vzhodnih in južnih držav na jeklene 
industrije Ohia in Pennslyvanije. Jeklena produkcije se je  
znižala od 102 odstotkov zmogljivosti v marcu, na 86 od­
stotkov v juniju. Sami predstavniki jeklene industrije so 
priznali, da bo do konca leta padla proizvodnja na 70 od­
stotkov." 

Progresivna stranka j e  izjavila, da bi kongres moral 
ostati v zasedanju, dokler ne bo odobren nujnostni pro­
gram. V posebnem pregledu statusa pravic državljanov, pa 
je  odbor poudaril, da je  vedno več primerov kršitve teh 

UREDNIKOVA POSTA 
Vabilo na piknik 

Društvo "Sv. Jožefa," št. 169 
KSKJ bo imelo piknik 26. juni­
j a  na Močilnikarjevi farmi. Tam 
j e  lepa senca, da se bomo malo 
shladili in se  navžili svežega 
zraka, ki ga  vsi, posebno zdaj  v 
vročini, zelo potrebujemo. Po­
zabili bomo tudi na vsakdanje 
težave in skrbi teh par ur, se­
stali se s svojimi znanci, prija­
telji in člani. Posebno ste vab­
ljeni člani, ki tako malo priha­
jate na seje. 

Na pikniku bo vsega dovolj za 
lačne in žejne. Naše kuharice 
bodo pripravile najboljše stvari 
za lačne želodce, natakarice pa 
za žejna grla, tako da ne bo ni­
hče trpel žeje. 

Za naše najmlajše, bomo tudi 
napravili več tekem, da se  bodo 
tudi oni poveselili. Le pripeljite 
jih s seboj v prosto naravo, k j e r  
se bodo malo razleteli. 

Naše društvo j e  veliko, ima­
mo celo svojo godbo, kadetinje 
in vsako sezono kegljaške tek­
me za moške in ženske. Vse to 
stane denar, ker moramo za te 
aktivnosti plačat iz društvene 
blagajne. Zato vas, dragi člani 
in članice, vabimo na piknik, da 
bomo spet malo opomogli dru­
štveno blagajno, zraven pa ime­
li dobro zabavo v veseli družbi. 

Letos ne bomo imeli busa in 
smo zato naprosili našega člana 
Matt Zlateta, da bo on vozil s 
svojim "stejšen vagonom." S a j  
ima novega in bo prav tako po­
biral ljudi kot j e  druga leta bus. 
Ob 1. uri bo odpeljal izpred cer­
kve na E. 152 St., Waterloo Rd. 
in naprej na piknik. 

Ker imajo sedaj skoro večina 
vsak svojo avto, bo dobro, če bi 
pripeljali svoje prijatelje. 

Še enkrat vas vljudno vabim 
na ta piknik 26. junija na Mo­
čilnikarjevi farmi. V slučaju 
slabega vremena pa se bomo na­
šli v Domu na Holmes Ave. 

Mary Panchur, blagajničarka. 

Izlet kluba "Ljubljana" 
Euclid, Ohio. — Kakor vsako 

leto, tako smo tudi letos skleni­
li na naši seji, da bomo priredi­
li izlet v naravo in s i c e r  na 
George Kaliopove farme na Ed­
dy Rd., Wickliffe, o .  Izlet se bo 
vršil v nedeljo, 26. junija. 

Prijazno se vabi članstvo, da 
se udeleži. Kosilo se bo servira-
lo o poldne. Vabljeni so t u d i  
prijatelji kluba "Ljubljana", da 
se nam pridružijo. Za ples bo 
igrala dobra godba in zabava 
bo kot vedno pri, "Ljubljanča­
nih" prvovrstna. 

Na svidenje torej, v nedeljo 
na izletu kluba "Ljubl jana"!  
Vabi 

Odbor. 

Članstvo "Naprej-a," pozor! 
Cleveland, O. — Obvešča se 

članstvo društva "Naprej" št. 
5 SNPJ, da se bo pobiralo ases-
ment v petek 24. junija v spod­
nji  dvorani Slov. nar. doma na 
St. Clair Ave. Vzrok temu, da 
se ne bo pobiralo na 25. je, ker 
j e  dvorana oddana v soboto za 
svatbo. To velja tudi za druga 
društva, ki pobirajo asesment v 
t e j  dvorani. 

Prosi se članstvo, da vpošte-
va to naznanilo in poravna svoj  
asesment, da se izogne suspen-
daciji. 

Tajnik. 

Piknik na farmi SNPJ 
Društvo "Vipavski r a j "  SNPJ 

bo priredilo piknik prihodnjo 
nedeljo na farmi SNPJ, oziroma 
v slovenskem narodnem parku, 
k je r  so zadnjič odkrili mineral­
no vodo z bogatimi vitaminami, 
ki dajejo upanje, da si bo naše 
ljudstvo podaljšalo življenje. Da 
nas objame pikniško razpolože­
nje, bodo zato pripravljene le 
importirane pijače; pili pa ga  
bomo iz velikih glažev. 

Na vsestransko bogatem pro­
gramu j e  tudi ples. Igrali bodo 
izurjeni muzikanti. Imeli bomo 
tudi balincanje, šaljivo pošto, 
itd., medtem ko bodo na levo 
pod rdečo zastavo ekonomski 
strokovnjaki ugibali o bodočno­
sti tega sveta. Tako bo res ves 
program povezan s kulturnim 
značajem. 

Piknik se prične že opoldne, 
ker poletje j e  kratko. Leta beži­
jo in ni dovolj časa za tratit  po 
zakajenem mestu. Slabega vre 
mena se ne bojimo, ker strehe j e  
dovolj in bo ravno tako luštno, 
samo program bomo morali pre-
drugačit 

Torej, na svidenje prihodnjo 
nedeljo na pikniku Vipavčanov! 

Anton Skapin. 

JANKO N. ROGELJ: 

NA POTU V SLOVENIJO 

Poslovilni' večer SDD 
na Recher Ave. 

Euclid, O. — Dolgo let j e  že, 
odkar se je  začelo govoriti, da 
potrebujemo novo dvorano, in 
sedaj  j e  res prišlo do tega. Kon 
trakt j e  že oddan in vsi komaj 
čakamo kedaj napoči ura, da se 
podere staro dvorano. 

Da se pa to ne zgodi brez 
pravega slovesa, j e  sklenil di-
rektorij, da povabi splošno jav­
nost, da se skupno poslovimo na 
2. julija, v soboto zvečer. Pre­
skrbljena-je godba Franka Zaj  
ca in njegovih Polkateers. Važ 
no j e  pa to, da bo k temu plesu 
vstopnina prosta, da bo vsake 
mu dana prilika, da se še  en­
krat napleše na starem podu, 
Kuhinjo bo imela v oskrbi do­
bra kuharica F. Gorjanc. Tudi 
vse drugo bo dobro preskrblje­
no, s a j  so se odzvala vsa tu­
ka j šn ja  društva, da bodo sode 
lovala. 

Prijazno ste vabljeni vsi  od 
blizu in daleč, priditi, s a j  naša 
zemlje j e  obširna, in se bomo 
hladili pod košatim drevjem ter 
gasili žejo, če bo postalo v dvo 
rani prevroče, š e  tole moram 
povedati, da naš Dom bo doseg­
l j iv  od petih strani, ker j e  me­
sto Euclid tlakovalo cesto Ljub­
ljana Dr. do Miller Ave. ter se 
z lahkoto pride do dvorane. Naš 
direktorij j e  tudi to dosegel, da 
se j e  to cesto tlakovalo, za kar 
se j e  direktorij boril že več let. 
Da j e  Euclid prijazno mesto, to 
že vsi  veste in ker narašča kot 
gobe po dežju, je  prignalo nas 
do tega, da se mora zgraditi le­
po, moderno in obširno dvora­
no, ki bo odgovarjala patrebam 
in bila nam v ponos. 

Torej na svidenje v soboto, 
2. julija, ko b o m o  dali slovo 
stari dvorani. 

Gusti Zupančič. 

Ali ste naročnik "Enakoprav­
nost?" če ste, ali so Vaši prija-
telji in znanci f "Enakoprav­
nost" je potrebna vsaki družini 
zaradi važnih vesti in vedno ak­
tualnih člankov! Širite "Enako­
pravnost!" 

pravic. Obtožil je  tudi Trumanovo vlado, da ni ničesar 
storila za zaščito civilnih pravic. 

Ni dvoma, da program Progresivne stranke sloni na 
stvarnosti današnjega položaja v deželi. Kot smo že pouda­
rili, j e  ekonomski položaj, ki ima odločujoči vpliv na obli­
kovanje politične miselnosti ameriškega ljudstva ki ho prej 
ko slej moralo spoznati, da so sicer v našem dnevnem tisku 
dan za dnevom poudarjane neobstoječe grožnje "našemu 
načinu življenja," toda se dejansko zelo malo dela, da bi 
se ta "način življenja" rešilo pred naj resnejšo nevarnostjo 

-naraščajočo brezposelnostjo, depresijo in stalno padajo­
čemu življenjskemu standardu. 

(Nadaljevanje) 
Nato pride obmejna švicarska 

policija. To so prijazni fantje. 
Pregledajo potne liste, vidijo, 
da samo potujemo preko Švice, 
nas lepo pozdravijo in odidejo. 
Nato spet zaspim. Zbudi me po­
zneje glas v ameriškem jeziku, 
da j e  v jedilnem vozu pripravljen 
zajutrk, ako si izvolimo istega 
k a j  kmalu. 

Prvi vstanem in se opravim, 
da ne zamudim kave. Ko pri­
dem v jedilni voz, so bile mize 
skoro do polovice zasedene. 
Strežaj mi nalije veliko skodeli­
co tople mlečne kave, ponudi 
sladkorja in tečno pecivo z do­
danim surovim maslom. Zelo 
okusen j e  bil zajutrk, in menda 
sem bil tudi lačen, da sem naro­
čil še eno kavo. 

Vlak j e  vozil takrat ob reki 
Rhone, v ozki soteski, na obeh 
straneh visoke gore, pokrite še 
s snegom. Lepa in čista j e  Švica, 
gospodarsko razvita, mala pol-
Ija obdelana, v dolini in ob znož-
ju  gora, še vinska trta  se vidi 
tu in tam, z eno besedo poveda­
no: Vsak košček zemlje j e  tam 
obdelan. Dežela izgleda zelo bo­
gata, to so čedne in lepe hiše, 
posnažena dvorišča in dobra po­
ta v dolini. Na kolodvorih ni do­
sti ljudi, tudi policajev in straž­
nikov se ne opazi. Vse živi v ne­
kakem zaželjenem miru, ki де 
pozna sovraštva in vojsk, to j e  
dežela pameti in pravega člove­
škega razvoja. Vlak vozi mimo 
mest Sierre, Leuk, Raron in 
Brig, dokler ne zavije proti va­
sici Simplon, po kateri j e  dobil 
železniški predor svoje ime, in 
tako tudi vlak, ki vozi iz Pariza 
v Instambul. 

Predor Simplon j e  12 mil j  
dolg, napravljen j e  bil v letu 
1906. Polovico g a  j e  napravila 
Švica, a drugo polovico Italija. 
Napoleon j e  tu preko Alp zgra­
dil v letih 1800 do 1807 gorski 
prelaz za svojo vojsko. Najviš ja 
točka tegg, prelaza j e  bila 6,591 
čevljev visoko v gorah. Gorski 
grebeni v teh Alpah dosegajo 
višino od deset do 13 tisoč čev­
ljev visoko. To j e  velika in stal­
na meja med Švico in Italijo, ka­
tero j e  zgradila narava sama. 

Vlak napravi to pot skozi 
Simplon predor nekaj hitro. Ka­
kor hitro pride vlak iz predora, 
takoj človek zapazi, da j e  v dru­
gi državi. V Švici bogastvo, v 
Italiji revščina. V Švici mrzlo in 
hladno, v Italiji toplo in son­
čno. Prva postaja v Italiji j e  
bilo inesto Domodossola. Na po­
sta j i  j e  dovolj obmejne straže, 
potem nekakšni miličniki, redna 
vojska in druge vrste uniformi­
ranih uradnikov, tako da človek 
res več ve, kdo j e  kdo. Na tem 
pa j e  Italija res bogata. 

Proslava 45-letnice SNPJ 
Euclid, O. — Društvo "Cveto­

či Noble" št. 450 SNPJ j e  na 
svoji redni seji februarja mese­
ca sklenilo prirediti piknik v 
proslavo 45-letnice SNPJ. Vršil 
se bo v nedeljo 26. junija na 
Louis Zgoncovi farmi, E d d y  
Rd., Wickliffe, O. Ta prostor j e  
občinstvu že znan in ni tako od­
daljen. Prostor ima dosti koša­
tih dreves, v sredi drevja pa le­
po plesno dvorano, k je r  bo John 
Ludvik kratkočasil plesaželjne 
s polkami in valčki. 

Društveni odbor j e  že na delu, 
da preskrbi vse potrebno za pik­
nik in ne bo treba nikomur tr­
peti žeje; kuharice bodo pa ime­
le na razpolago vsakovrstne do­
brote. 

Prijazno vabimo cenjeno ob­
činstvo, da nas poseti na pikni­
ku. Apeliram na članstvo naše­
ga društva, da se tudi udeleži v 
polnem številu, ker večja ko bo 
udeležba, toliko bolj luštno bo. 
Na svidenje v nedeljo, 26. juni­
j a  na Louis Zgoncovi farmi. 

Za veselični odbor; 
Frank Tegel. 

(Ponatis iz "Nove Dobe") 
Izmed vseh pa j e  najbolj  vi­

den načelnik postaje, ki nosi 
ogromno in težko kapo, da mu 
vleče glavo nazaj, ko hodi po 
peronu. To me j e  spomnilo na 
obnašanje Mussolinija z njegovo 
vzdignjeno brado, kot da ima 
zlomljen tilnik. Ti načelniki na 
vseh italijanskih postajah so si  
podobni kot dvojčki, ka j t i  v ro­
kah nosijo male palice, na koncu 
katerih j e  pritrjena okrogla plo­
šča, podobna krožniku. Dokler 
načelnik ne zamahne s tem ve­
ličastnem orodjem, toliko časa 
se vlak ne premakne. 

Druga posebnost so na itali­
janskih kolodvorih—prodajalci 
pijače, sadja in živeža za potni­
ke. Grozno kričijo, a nekako po­
sebno naglašajo mineralno vo­
do, katero prodajajo v malih 
steklenicah. P r o d a j a j o  tudi 
oranže iz južne Italije, ki so v 
notranjosti rdeče kot kri. Ena 
stane 50 lir, pa so- zelo dobre 
in užitne. Tudi časopise in revi­
j e  prodajajo. 

Iz mesta Domodossola teče 
železnica med gorskimi zaseka 
mi preko mesta Mergozzo in po­
tem ob jezeru Maggiore, katere­
ga pokrajina ima krasna letovi 
šča z naravnimi okraski, da se 
človek kar čudi lepoti te narave. 

Tu j e  bila za nas že prva pra­
va pomlad v Evropi. Cvetele so 
že črešnje in razne pomladne 
cvetlice. Dan j e  bil sončen in to­
pel, okna na vlaku smo odprli, 
vožnja j e  bila kar krasna in do-
padljiva. 

V drugem kupeju se vozita 
dva Hrvata, eden iz Zagreba, ki 
dobro govori slovenski jezik. Po­
tujeta službeno iz Pariza, sezna­
nimo se kar na hitro, kakor j e  
že pač navada na vlaku. 

Pripovedujeta o borbah iz 
osvobodilne vojne. Dopoldne kar 
mineva v razgovorih, iz gorskih 
zasek prihajamo v dolino Italije, 
v bližino mesta Milan. Tu se že 
opaža, da so bili železniški mo­
stovi v zadnji vojni porušeni, to­
da sedaj spet popravljeni. Na 
stranskih tračnicah stoji jo to­
vorni vozovi, zgoreti, le železno 
ogrodje stoji na kolesih. Vse 
čaka na popravilo, a v Italiji j e  
tri milijone ljudi brez dela. 

Mesto Milan, v pokrajini 
Lombardija, ima preko milijon 
prebivalcev ter j e  največje že­
lezniško križišče v Italiji. V zad­
nji  svetovni vojni j e  bilo osvo­
bojeno dne 29. aprila 1945. Sle­
dovi vojne se še vedno poznajo, 
vidijo pa se tudi še sledovi re­
volucionarnega gibanja po dru­
gi svetovni vojni. Iz vlaka se vi­
di napise na delavskih hišah, ki 
naglašajo komunistično stranko 
v Italiji. 

Milan je  veliko industrijsko 
mesto. Tu dela okoli 50 tisoč 
ljudi v svilni industriji, drugi v 
avtomobilski industriji in v to­
varnah električnih izdelkov. 

Vlak že vozi počasneje skozi 
predmestja Milana, k j e r  bivajo 
bolj revnejši sloji italijanske­
ga delavstva. Previdno privozi 
na veliko in obširno postajo me­
sta Milana. Nedelja je. Ljudi j e  
na kolodvoru kot mravlja. Vse 
se vozi. V italijanske vozove si­
lijo novi potniki, kričijo in se 
rinejo, da večkrat posreduje mali 
italijanski sprevodnik. Vozovi so 
do zadnjega kotička napolnjeni, 
srečen je, kdor dobi sedež; vsi 
drugi sedijo na svojih kovčkih 
ali prtljagi. 

Moj sprevodnik me opozori, 
da n a j  zaprem okno v moji kabi­
ni. Začudeno g a  pogledam, on 
sam pa stopi v kabino ter za­
pre okno. Nato pa mi reče: "Ali 
ne vidite, da vaša suknja visi 
pri odprtem oknu. Na kolodvo­
ru j e  dovolj takih zlikovcev, ki 
si prisvojijo suknjo kar skozi 
odprto okno." 

Zapazil sem pozneje, da smo 
imeli od Milana do Benetk v na­

šem vozu posebnega čuvaja—-
miličnika, ki j e  pazil, da niso 
prihajali v naš voz sumljivi ka­
rakterji ter si na kak nezaže-
Ijiv način prisvojili tujo last­
nino. 

Vožnja od Milana p<f1ombar-
dijski pokrajini j e  res lepa, praV 
t j a  do jezera—Lago di Garda. 
Na pobočju gora so veliki paš­
niki, nižje doli se opaža vinska 
trta, na ravnini sadno drevje, 
murve in obsežna polja, katere 
lastujejo večji in manjši itali­
janski kmetje. Pa j e  menda veČ 
večjih kmetov, za katere delajo 
ubožni Italijani. Kakor sem že 
rekel, bila j e  nedelja, toda po 
nekaterih kmetijah so delali na 
polju. 

Od Milana do Benetk j e  sama 
ravnina in dosti mostov, pod ka­
terimi ne teče nobena voda. To 
so suhe grape, po katerim teče­
jo hudourniki ob deževju in na­
livih. Opaža se tudi irigacijo, 
ali umetno namakanje poljskih 
predelov, ki pa j e  v severni Ita­
liji že stara ustanova, kot to 
pravi zgodovina severne itali­
janske planote. 

Menda je  ni bilo železniške 
postaje od Milana do Benetk, da 
ni bila bombardirana v zadnji 
svetovni vojni. Povsod so vidni 
sledovi, a skoro na vsakem ko­
lodvoru stoji jo na stranskih 
tračnicah zgoreti železniški vo­
zovi. Takih ostankov nisem vi­
del ne v Franciji, ne v Švici in ne 
v Jugoslaviji. 

Naš vlak ima tudi jedilni voz, 
katerega so pripeli v Milanu. 
Tja  gremo na kosilo, pa ne pre­
je, da sprevodnik zapre kabino. 
Jedilni voz j e  podoben ameri­
škemu vozu pred dvajsetimi le­
ti. Strežniki govorijo angleško, 
francosko, italijansko, петаИо 
in hrvatsko. Za kosilo postre­
žejo z običajnimi italijanskimi 
makaroni, katere j e  treba navi­
jati na vilice ter s spretnimi 
ročnimi kretnjami zanesti v 
"nastežaj" odprta usta. Sopot­
nica na nasprotni strani mize je 
te lepe, bele makarone kar s ti­
ho ihto raz,rezala, misleč, da jih 
bo lažje zanašala v usta—z vi­
licami. Pa ni šlo in ni šlo. Po­
slovila se j e  od makaronov s 
tem, da j e  naredila preko njih 
križ—z nožem in vilicami. Za 
makaroni j e  dobil vsak kos pe­
čenega mesa, krompirja in meni 
nepoznano prikuho, ki tudi nima 
nobenege pravega okusa. Kru­
ha j e  dovolj na mizi, s kosilom 
gre tudi: Steklenica mineralne 
vode, steklenica pive ali stekle­
nica. vina, kar si gost poželi-
Servirajo tudi sira in sadja. 
Končno pride kava, katera za­
ključi kosilo, ko se približa bla­
gajnik, ki napiše račun, skoro 
vsem enak: 12 tisoč lir (ne 
ustrašite se ,to j e  samo dva 
ameriška dolarja). Plačujemo 1-
raznimi valutami. Blagajnik, ki 
pobira denar, nosi s seboj каГ 
"knjigo" denarja—med dvema 
platnicama — k a j t i  tisočlirski 
italijanski bankovci so veliki 
kot žepna rutica. Denar j e  uma­
zan in raztrgan, zmečkan in luk-
njičast, toda to j e  denar itali' 
janski in francoski, angleški 
švicarski, ne dosti jugoslovaH' 
skega, dokler ne odpelje vlak i* 
Benetk. 

Za večerjo smo dobili skoro 
isto hrano in isto ceno. Večerjo 
30 nam servirali, ko j e  vlak od­
peljal iz beneškega kolodvora, 
ob obali jadranskega morja. 

Ko sem prvič zagledal naše 
Adrijansko morje, čutil sem, da 
sem zelo, zelo blizu Slovenije 
svojega rojstnega kraja.  Ko j® 
vlak zavozil v Tržič (Monfal' 
cone), ko so se poslavljali ita­
lijanski obmejni stražniki, pri' 
lajali  med nas tržaški  v o j a š k i  

pazniki, takrat pa sem rekel mo­
j e m u  sopotniku iz  Londona-
"Zdaj smo pa doma!" 

(Dalje prihodnjič) 
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GRĆ1JA--ZIBELKA TRAGEDIJE 
(Nadaljevanje) 

Vi ne poznate naše mladine; 
to j e  svetilnik v mraku. Crnola-
sa  je, slabotna zaradi revščine. 
Dala j e  14,000 žrtev v borbah 
za osvoboditev. Njena današnja 
borba j e  še hujša. Doživela j e  
izdajo Osvoboditve, vsi plodovi 
njene štiriletne borbe so propa­
dli neke decembrske noči, ali t a  
neuspeh j e  ni omajal. Vsak te­
den začenja znova. Kljub ofici-
alni neumnosti njenih šol se tru­
di da bi se učila, pa bodi kakor 
koli, magari brez knjig, na skri­
vaj,, ponoči. 

Razen tega se mora boriti še 
proti lakoti in opiju. To j e  eno 
izmed zadnjih orožij, ki so jih 
uporabili, da bi nas zlomili s po­
močjo strupa. Angleži so ga ved­
no uvažali v zamorske kolonije 
in na Kitajsko. Mesta, k jer  uži­
va jo  hašiš, se pri nas množe, a 
časopisi jih zaman ovajajo. Opij 
prihaja na tajen način v celice 
političnih kaznjencev. Mladinske 
organizacije se ogorčeno bore 
proti vsem tem nesrečam. Mla­
dina j e  imela dom kulture, ki g a  
j e  vzdrževala z odtegovanjem 
od lastnih ust. Policija j e  na­
pravila r a c i j a  in jih zajela v 
Domu. Imeli so biblioteko, za 
katero so zbirali knjige, eno po 
eno. Oborožene Kan d e  so jih 
vedno ropale. Imeli so vse naj­
bolj  čitane časopise, ali ob vsa­
ki priliki so j i m  jih zaplenili. 
Naša deca j e  začela vsak dan 
povsem znova. Zbirali so nove 
knjige, tiskali nadaljnje števil­
ke časopisov in novi junaki so 
stopali na barikade. 

Končno je  bilo vse to prepo­
vedano. Organizacija EPON, ki 
j e  štela 600 tisoč članov na 6 
milijonov prebivalcev, j e  bila 
pred dvema mesecema raz^t^šče-
iia. Samo zato, ker"Je^aritifaši-
stična organizacija. Eden njenih 
članov, študent Kordotos, s i n  
učenega zgodovinarja, j e  bil ubit 
na ulici z ubodom v trebuh. 
Drugi, Syros, čigar očeta, viso­
kega uradnika, so Nemci sese-
kali na kose, j e  bil izključen iz 
5. atenske gimnazije. Ne boste 
Uganili, zakaj. Na lanski šolski 

Uncle Sam Says 

®**PORruMlT/ 
. DRIVE... I 

Everyone will have a part in ihe  
U. S .  Savings Bonds great "Oppor­
tuni ty  Drive May 16-Јнпе 30. The 
armed forces are responding to the call 
fo r  vohinteer assistance by offering to 
fly a number of covered wagons to In­
dependence ,  Mo., f o r  a big  ceremony 
m a r k i n g  open ing  o f  t h e  drive.  They 
will t h e n  t ranspor t  t h e  wagons t o  vari­
o u s  States .  T h e  covered wagons typ i fy  
t h e  d i f fe rence  between t h e  ter r ib le  
ha rdsh ips  t h e  or iginal  49 ' e r s  went 
t h r o u g h  in  the i r  search f o r  riclies a n d  
security a n d  how easy it is f o r  t h e  mod­
e r n  4 9 ' e r  t o  bui ld  f o r  a secure f u t u r e .  
Today  you a r e  given t h e  oppor tuni ty  
t o  invest in  U .  S .  Savings Bonds-«—Ihe 
easy way t o  pi le  u p  riches.  I n  ten short  
years  you will receive 8 1 0 0  f o r  every 
$ 7 5  invested. 

V.S. Treasury Department 

proslavi obletnice napada Itali­
j e  na našo deželo j e  zaklical: 
"Dol fašizem!" Postavili so ga 
celo pred sodišče. 

Vi  tukaj, kljub težkočam, ki 
so nam dobro poznane, nadalju­
jete študij in dobivate diplome. 
Vaši grški tovariši so medtem 
že deset let obsojeni, da ostaja­
jo večni študenti. V tem času 
delijo ilegalne letake. Spomni­
te se jih, kadar greste ob nede­
ljah na izlet. Oni ne morejo ta­
ko lahko. Preiskujejo jih, vča­
sih jim pogledajo celo v žem­
ljice, ki si jih nosijo za južino, 
da bi videli, k a j  so dali vanje. 
Pomislite nanje, kadar klečite 
na grobu vaših mrtvih. Mi ni­
mamo več niti enega groba iz 
borbe, k e r  s o  bili t i  grobovi 
oskrunjeni. Odšli smo na vrh va­
šega Mont Voleriana, da izka­
žemo čast našim mrtvim. Takš­
ni grobovi so mednarodni. 

Danes se naši mladi l judje 
uče po zaporih; tam se tiskajo 
tudi demokratični časopisi. Po­
kažem vam primerek, ki mi ga 
j e  uspelo dobiti. To je  organ 
Averofskega zapora. Vsaka ce­
lica ima svoj  časopis, pisan z 
roko. Ti širijo kulturo v zapo­
rih, kamor mečejo ljudi, da bi 
naredili iz njih dvonožne živali. 
Toda to jim ne uspeva. Zapori 
delajo ljudi še bolj ljudi. Po zi-
•dovih'celic so napisi: "Pojej  ce­
lo porcijo in mnogo beri, brez 
prestanka." 

Statistike kažejo, da j e  naša 
dežela imela imela največ anal-
fabetov v Eropi. V naših zapo­
rih, med političnimi kaznjenci, 
velja danes na splošno pravilo, 
da ne sme priti niti en sam na 
svobodo nepismen. 

Iz mesta, k j e r  so izgnanci, 
prihajajo pisma, podobna temu, 
ki g a  pišeta dve učiteljici; "Mi-
dve sva tuka j  v Anticyteri, na 
otočiču Ciklada, odprli šolo za 
nepismene. Trudili sva se tudi, 
da bi spet začela s poukom ob­
činska šola, ki j e  bila zaprta od 
okupacije. Vsi otroci na otoku 
redno obiskujejo šolo. četudi 
sva izgnani sem, sva smatrali 
za svojo dolžnost, da nadaljuje­
va  s poučevanjem." Pismo j e  
podpisala Katarina Mameli, ki 
j e  bila že prej  v Saidari, straš­
nem nacističnem koncentracij­
skem taborišču pri Atenah. 

Odlomek iz drugega pisma: 
"Tu v izgnanstvu umirajo do­
jenčki skupno z materami na 
njihovih prsih. Imam dvoletno 
dete. K a j  bo jedlo? K j e  bo spa­
lo? Kakor vsi, to j e  na zemlji?" 

Oni vprašujejo, da oni sami 
pišejo svoje časopise in gledal­
ske  komade, ker kijige in časo­
pisi, ki niso desničarski, ne do­
spejo nikoli do njih. S l a v n a  
"svoboda tiska" j e  omejena sa­
mo na prestolnico, na "turistič­
no cono svobode." 

(Konec) 

Mehanizacija rudnikov v Sovjetski zvezi 
. Izpolnjenje povojne petletke 
v Sovjetski zvezi j e  povsem od­
visno od nadaljnega razvoja 
premogovne industrije^ brez -ka­
terega j e  nemogoče,' da bi se 
uspešno razvile ostale industrij­
ske veje in zlasti kovinska in­
dustrija. že  v prejšnjih petlet­
kah so v Sovjetski zvezi opre­
mili rudnike z boljšo, moderno 
opremo. 

Med vojno je  bilo veliko rud­
nikov uničenih, zlasti v Donec-
kem in Podmoskovskem baze­
nu, kar j e  precej znižalo proiz­
vodnjo premoga v Sovjetski zve­
zi, ker so ti rudniki bogati in 
imajo visoko proizvodnjo. Zato 
so jih takoj  obnovili in tehnično 
povsem izpopolnili. Sedaj j e  pro­
ces proizvodnje v teh rudnikih 
najmodernejši. Premog prihaja 
iz teh rudnikov na mehaničen 
način na površje. 

Proces dviganja premoga iz 
rudnikov je  znatno boljši kot 
pred vojno. Medtem ko so pred 

TEKOM ČASA, 
ko se zobozdravnik Dr. J. V. 
Župnik nahaja na St. Clair 
Ave. i n  E. 62 St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v te j  
naselbini prakticiralo i n  se 
izselilo, dočim se dr. Župnik 
še vedno nahaja na svojem 
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče priti 
v dotiko z vašim zobozdravni­
kom, v a m  bo Dr. Župnik iz­
vršil vsa morebitna popravila 
na n j i h  delu i n  ga nadomestil 
г novim. Vam ni treba imeti 
določenega dogovora. 

Njegov naslov j e  

DR. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVE.  

vogal E. 62nd St.; vhod  samo 
na E. 62 St. 

Urad j e  odprt od 9.30 z j .  do 
8. zv. 

Tel.; EN 5013 

vojno dvigali premog po meha­
nizirani poti preko oken le v 59 
odstot. rudnikov, g a  sedaj dvi­
ga jo  v 84 odstot. rudnikov. Me­
hanizirani prevoz premoga po 
vagončkihj ki j e  znašal pred voj­
no 91 odstot., se j e  sedaj po­
vzpel na 96 Odstot. 

. Sovjetski rudarji  in tehnični 
strokovnjaki stalno delajo na 
tem, da Rudnike popolnoma me­
hanizirajo. Partijske in sindi­
kalne organizacije se bore,  ̂ da 
bodo prejeli vsi rudniki moder­
no tehnično opremo. Tako se bo 
proces kopanja premoga po­
vsem spremenil. Sedaj na pri­
mer tekmujejo rudarji  Domba-
sa  med seboj, da bi čim preje 

1» 

obvladali novo tehniko delovne­
ga procesa ter da oavoje nove 
načine dela v rudniku. Taki sta­
ri rudarski kadri izpolnjujejo 
svoje znanje, mladi pa nadalju­
jejo borbo za popoln tehnični 
proces. Oni se dobro zavedajo 
Stalinovih besed, da je mehani­
zacija delovnega procesa eden 
od odločilnih faktorjev v proiz­
vodnji, v katerem se ne bosta 
mogla obdržati niti dosedanji 
tempo dela niti sedanje razme­
re proizvodnje. 

Svet razpisal do 1. novem­
bra konkurz za čim popolnejšo 
mehanizacijo delovnega procesa 

v rudnikih. Na tem konkurzu 
bodo sodelovali projektanski za­
vodi, znanstveno preizkusni in­
stitut ter kolektivi tehničnih de­
lavcev in rudarjev. Na konkur­
zu bodo sodelovali samo oni 
rudniki, v katerih je izvedena 
mehanizacija delovnega procesa 
vsaj" 60. odstotno in se j e  pro­
izvodnja dvignila z mehaniza­
cijo v s a j  za 50 odstotkov. 

Sovjetski rudarji so ob raz­
glasu konkurza izjavili, da sma­
trajo za stvar časti povečanje 
dosedanjih uspehov in čim več­
j i  dvig mehanizacije dela v rud­
nikih. 

Tuja mnenja o Trstu 
Čundna logika angleškega 
pisca 

"The Quarterly Revue" (april 
1949) j e  priobčila članek o Tr­
stu, ki ga  j e  napisal Raymond 
Zaezley. Članek podaja pregled­
no sliko političnega in gospodar­
skega razvoja v preteklosti. V 
svojih zaključkih j e  pisec padel 
v protislovje očitno iz čisto po­
litičnih namenov. 

V isti sapi namreč priznava, 
da se j e  Trst razvil v moderno 
luko kot naravno izhodišče Av-
atro-Ogrske in srednje Evrope 
(torej naravnega tržaškega za­
ledja) na morje; da j e  leta 1913 
bil promet petkrat večji kakor 
v času italijanske zasedbe (leta 
1937), da za časa dvajsetletnega 
italijanskega vladanja ni bilo 
"paradiža," ki so g a  napovedo­
vali iredentisti, in da j e  Italija 
povzročila pravi gospodarski 
"debacole" (polom). 

Nato pisec odbija zahtevo Ju­
goslavije po Trstu in zaključuje, 

da bi samo Italija lahko zašči­
tila Trst pred slovensko poplavo. 
Tako v svojih zaključkih pozab­
l j a  na "gospodarski debacle," o 
katerem prej  sam govori.. Prav 
tako ignorira željo večine trža­
škega prebivalstva, da se ohrani 
neodvisnost Svobodnega trža­
škega ozemlja. 

Tržaško pristanišče se 
uveljavlja 

Nemški gospodarski tednik 
"Exportdienst" (Duesseldorf) 
j e  priobčil pod gornjim naslo­
vom kratek članek, v katerem 
ugotavlja, da se j e  v zadnjem 
času dvignil tranzatni promet 
skozi tržaško luko in februarja 
dosegel predvojnega. Da j e  Trst 
dosegel ta  uspeh kljub svojemu 
neugomnemu političnemu polo­
žaju in kljub kompliciranim pla­
čilnim dogovorom z zaledjem, j e  
treba pripisati raznim vzrokom, 
ki jih list navaja iz poročil Trža­
ške trgovinske zbornice. 

Med temi vzroki so: 1) 40 od-

stotkoc prometa j e  treba pripi­
sati akciji ERP; 2) povečal se 
j e  civilni promet v smeri sever-
jug;  3) zboljšale so se pomorske 
proge; 4) povečal se j e  vpliv za-
padnoevropske konkurence na 
trgu tržaškega žaledja. 

Nato omenja list razvoj Trža­
škega Lloyda, ki j e  v povojnem 
času pomnožil svoje uadjevje za 
100,000 ton. Mednarodna orga­
nizacija za begunce (IRO) j e  
organizirala izseljevanje begun­
cev v Avstralijo in izbrala Trst 
kot izhodišče. Država Izrael j e  
postavila v Trst svojo prvo trgo­
vinsko delegacijo, ki bo naveza­
la stike z balkanskimi državami. 

"Slovenski poročevalec" Oglašajte v Enakopravnosti 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, fafvlnl, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 
ENdicott07I8 

Zastopniki 

'^Enakopravnosti 

Za St. clairsko okrožje: 

JOHN RENKO 
1016 E. 76th St. 

UT 1-6888 

Za collinvroodsko i n  euclidsko 
okrožje: 

JOHN STEBLAJ 
775 East 236 St. 
REdwood 4457 

Za newbuxiko  okrožje: 

Diamond 8029 
FRANK RENKO 

11101 Revere Ave. 

O B L A K  M O V E R  
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 2730 

I v a n  V u k :  

Nekaj besed o človečnosti človeka 
( N a d a l j e v a n j e )  

Spinoza, modrijan 
V Katwyku, majhnem pode­

želskem mestecu n e d a l e č  od 
Amsterdama stoji še danes v 
mirni tišini bela hiša z rdečo 
opeko krita. Tu je  živel nekoč 
v družbi stare ključarke in ve­
likega sivega mačka, tihi, suh-
Ijasti mož, ki j e  mnogo čital in 

pisal ter brusil optična stekla, 
da si j e  tako služil svoj  skro­
men, vsakdanji kruh. 

Preganjan, osovražen in bolj 
zaničevan kakor spoštovan, j e  
filozof Benedik Spinoza živel v 
tem zatišju in spisal svojo zna-
menitno "Etiko", katera j e  pa 
smela iziti še le po njegovi smr­
ti. Če bi izšla v času življenja 

pisatelja, bi bilo to zanj  zelo ne­
varno. Spinoza j e  pisal in pisal 
v veseli brezskrbnosti in sma­
tral svoj  lasten izrek: 'strasti in 
pomote človeka," kakor bi se to 
tikalo samo nekakšnih geome­
tričnih črt in podob. 

Nekega dne j e  bil skrbno ser 
stavljeno, latinsko pisano pi­
smo, v katerem mu redni profe­
sor Heidelberške univerze, v 
imenu vladajočega kneza, ponu­
j a  mesto profesorja filozofije 
na omenjenem vseučilišču, z le­
pimi letnimi dohodki in neome 

jeno svobodo na polju filozofi­
ranja. 

"Knez je  prepričan," j e  stalo 
v pi^mu, "da Spinoza te svobo­
de ne bo zlorabil, da bi sejal 
nemir v javno priznani veroiz­
povedi. V Heidelbergu bo živel 
ža filozofa dostojno življenje." 

Spinoza j e  odgovoril s pis­
mom, ki j e  bilo sestavljeno z 
vso eleganco latinskega sloga. 
Pisal j e  da j e  že dolgo njegova 
želja živeti pod vlado kneza 
katerega modrost občuduje ves 
svet. Ni pa imel nikdar želje, da 

MANAGER 

. . . . . .  

o \  

'm (juhik 

uou'K 'HOT"! 
H o w  you doing? All right? 

Well, we don't want to throw cold water. But 
remember—there comes a time to every man when 
his earnings start to go downhill. 

Tke money youHl need in ihe future, you're earning 
right now. A n d  one safe way—one S7irc way—to set 
some of that money aside is to do it b y  purchasing 
U. S. Savings Bonds. 

You can buy  them at this bank. 
Don't miss this opportunity to save while you're 

still going strong! 

Put more opportunity in 
your iuture! Invest in 

USSđvinpBondsj 

E N A K O P R A V N O S T  

Тћјш H шп joBicial U. S, Тпмаигу 
prepared under auapfcett of 

7VM«ury Department and Advmrtieing CoonciL 

OPPORTUNITY 

bi javno učil in se zato ne more 
odločiti, da bi sprejel to s i ja j­
no ponudbo. Druga točka pisma, 
ki je  govorila o njegovi neome­
jeni svobodi filozofiranja pa j e  
zahtevala posebno delikatno in 
diplomatsko uljudnost. Spino­
za jo je rešil s polno taktnost-
jo. 

Pisal j e :  

"Pomišljam in ncj vem, v ka­
terih območjih bi se n a j  gibala 
moja svoboda filozofiranja, da 
bi ne vzbujala sumnje vznemir­

janja  jovno priznane veroizpo­
vedi." 

Ubogi Spinoza j e  res da od­
klonil s i ja jno ponudbo, a vkljub 
temu polagal vso pažnjo na to, 
da j e  zagotovil, da ni odklonil 
si jajnega m i s t a  z nekakšnim 
upom na še boljšega, temveč sa­
mo radi tega, ker noče, da bi 
se g a  v njegovem filozofiranju 
oviralo. 

Konkal je ;  
"Zato si usojam najvdanejše 

protiti Vašo svetlost, da mi do­
voli o t e j  stvari Se premisliti." 

Kakšno bo tisto premišljenje, 
j e  vedel Spinoza, profesor, k i  
mu je  poslal ponudbo in svetit 
knez zelo točno. 

Nikoli še ni bila napisana od­
poved v uljudnejšem slogu, ka­
kor ta. V n j i  j e  za tistega, ki 
zna čitati, obenem povedano vse. 

Ephron — Agaton — Spino­
za — to so svetle zvezde šlove-
čanstva v človeku—srčne vjžud-
nosti in kulture. 

(Konec) 
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MIHAIL ŠOLOHOV f 

TIHI DON 
ČETRTA KNJIGA f 

(Nadaljevanje) 

— Nič vam ne dam, niti rub­
l j a  ne dam! Vašega deleža ni 
nikjer, če ne, bi vam g a  na roko 
izplačali. Kako pa vam j e  sploh 
prišlo na misel, da imate pri 
tem svo j  del? O tem sploh ni 
bilo govora, po mojem pa kar 
nič nikar ne segajte, ne boste 
nič dobili! 

Tedaj j e  Pantelej Prokofje-
vič napravil še zadnji poskus: 

— V družini živiš, naš kruh 
ješ, to se pravi, da mora biti 
tudi vse drugo pri nas skupno. 
Kakšen red pa bo to, če bo za­
čel vsak zase po svoje gospoda­
riti? Tega ne dovolim! — j e  
rekel. 

Toda Darja j e  odbila tudi ta  
poskus, da bi se polastili samo 
n j e j  pripadajočega denarja. Ne­
sramno se  j e  zasmejala in iz­
javila ; 

— Nisem z vami, oče, poroče­
na, danes živim pri vas, jutri 
pa pojdem zamož in me še videli 
ne boste več! Za preživljanje pa 
mi ni treba plačevati vam. De­
set let sem delala za vašo druži­
no, hrbet sem si ukrivila! 

Zase si delala, psica pote-
pena! — j e  ogorčeno kriknil 
Pantelej Prokofjevič. In še  ne­
k a j  j e  rjul, a Darja g a  še po­
slušati ni marala; zasukala se 
mu j e  prav pred nosom, da j i  j e  
sfrlela kikla, in odšla v svojo 
kamrico. "Nisi na pravo nale-

by tooij 

У. 
Here's real beauty news! A new 

spin curler has just been introduced 
that helps you give yourself the lov^ 
liest home permanent you ever had. 
It does away with bothersome rub­
ber bands, allows you to wind a 
larger lock of hair at a time, and 
cuts your winding time in half.. Tiny 
teeth spread the hair evenly over 
the rod. A special clasp keeps the 
hair from slipping and locks the, 
curl firmly in place throughout t w  
process.' 

tel!" — j e  zašepetala in se po­
smehljivo' zasmejala. 

S tem j e  bilo tudi konec JDO-
menka. Darja sploh ni bila ta­
ka, da bi oddala svoje, ker bi 
se ustrašila starčeve jeze, 

Pantelej Prokofjevič se  j e  pri­
pravil, da bi se odpeljal ла 
travnik, pred odhodom pa se je 
še  kratko pogovoril z Iljinično. 

— Na Darjo malo popazi . . 
— j e  poprosil. 

— Zakaj pa n a j  pazim? — se 
j e  začudila Iljinična. 

— Tako, da j e  ne bo pičilo in 
bo odšla z doma in odnesla s se­
boj  k a j  našega imetja. Tako se 
mi zdi, da so j i  premišljeno pe-
rutničke zrasle . . . Kaže, da si 
j e  našla par in da se bo zdaj  
zdaj  poročila. 

— Nemara j e  res tako, — je  
z vzdihom potrdila Iljinična. — 
Živi kakor Ukrajinec na odsluž-
ku, nobena reč j i  ni po volji, 
vse  j i  j e  odveč . . . Zdaj jq ka­
kor odrezan krajec, odrezana 
krajca pa, prizadeni si, kar ho­
češ, ne prilepiš nazaj. 

— S a j  j e  tudi ne bomo k ni­
čemur lepili! Le glej, norica sta­
ra, in nikar mi j e  nazaj ne dr­
ži, če bi beseda dala besedo. N a j  
kar g re  od hiše. Sit sem že bo-
denja z njo. — Pantelej Prokof­
jevič se j e  zavihtel na lestveni-
co; ko j e  pognal voli, j e  končal 
— Pred delom se skriva kakor 
pes pred muhami, pri ja  pa j i  po­
spraviti vsak sladek gr iž l ja j  in 
rada se umika na lepše. Zdaj 
ko ni več Petra — bog mu d a j  
dobro — nam ni treba imeti ta­
ke pri hiši. To ni ženska, ampak 
kuga smolena! 

Domneve starcev n i s o  bile 
pravilne. Darji š e  na k r a j  pa­
meti ni prišlo, da bi'  se poroči 
la. Na niiožitev niti mishla ni, 
druga skrb j i  j e  težila srce . . . 

Ves  t a  dan j e  bila Darja pri 
jazna in razigrana. Niti spor za 
stran denarja ni pokvaril njene 
dobre volje. Dolgo se j e  sukala 
pred ogledalom, si od vseh plati 
ogledovala svetinjo, se v s a j  pet 
prat preoblekla in premerjala, h 
kateri jopici s e  najbolj  poda 
pentljasti Jurijev trak, i n  s e  
norčevala: "Zdaj  bi si  morala še 
križev nabrati!" — Potlej j e  po­
klicala Iljinično v i z b i  CO, j i  
vtaknila za rokav dva bankovca 
po dvajset rubljev, si  pritisnila 
na prsi z vročičnimi rokami ko 
ščeno roko Iljinične in zašepe­
tala:  "To j e  za Petjevo dušo . , 
Naročite, mama, slovesno črno 
mašo, kolačev specite . . . " • 
In j e  zajokala . . . Toda nasled­
n j i  trenutek se j e  še z očmi. 

blestečimi od solz, že igrala z Mi-
šatkom, g a  pokrivala s svojo 
svileno praznično ruto in se sme­
jala tako, kakor da bi še nikoli 
ne bila plakala in bi sploh ne 
poznala slanega okusa solz. * 

Do kra ja  se j e  porazveselila 
potem, ko j e  prišla s travnika 
Dun jaška. Pripovedovala j i  je, 
kako j e  bila dobila svetinjo, in 
šegavo oponašala, какб sloves­
no j e  govoril general in kako j e  
stal Anglež kakor pajac in zijal 
vanjo, potlej.pa j e  prekanjeno, 
zarotniško pomežiknila Natal j i  
in začela z resnim obrazom za­
gotavljati Dunjaški, da b o d o  
kmalu nje j ,  Darji, častniški vdo­
vi, nagrajeni z Jurijevo sveti­
njo, zaupali tudi častnišl^o stop­
njo in j i  podredili pod povelj­
stvo stotnijo starih kozakov. 

N a t a 1 j a j e  krpala otroške 
srajčke, poslušala Darjo, tajila 
smeh, Dunjaško pa j e  vrglo s 
tira, da j e  proseče sklenila ro­
ke in zamoledovala: 

— Darjuška! Ljuba moja!  Ne 
laži, za Kriščevo voljo! S a j  vi­
diš, da sploh ne najdem, k d a j  se 
zlažeš, k d a j  resnico poveš. Res­
no govori. 

— Ne verjameš? No, to po­
meni, da si prava trapica! S a j  ti 
pripovedujem čisto resnico, — 
Častniki so vendar vsi na boji­
šču, kdo bo pa starce učil kora­
kanja in vsega drugega takega, 
kar  j e  treba za vojaščino? Na, 
pa jih bomo vtaknili pod mojo 
komando, a jaz bom z njimi, s 
temi starimi zlomki, že opra­
vila! Vidiš, kako jih bom sukala. 
— Darja j e  zaprla vrata v ku­
hinjo, da bi tašča ne videla, z 
naglim gibom porinila rob krila 
med noge, g a  zadaj prijela z ro­
ko, da so se j i  zasvetila gola, 
bleščeča meča, zakorakala po 
izbi, se  ustavila pri Dunjaški in 

Sylaman's Quality Delica­
tessen and Wine Store 
2721 WEST 25th STREET 

Vsakovrstna jedila in vina v 
steklenicah. 

Odprto do 11. zv.; ob nedeljah od 
11. zj. do 11. zv. 

v basu poveljevala: "Starina, 
mirno! Brade više dvigni! Na 
levokrog ko-ra-kaj!" 

Dunjaška se ni mogla prema­
gati, prasnila j e  v smeh in skri­
la obraz v dlani, Natalja j e  med 
smehom rekla: 

— Oh, k a j  pa ti j e !  Kakor bi 
cekin našla, tako si začela uga­
njati ! 

— Na, zdaj  pa cekin! Ali g a  
mogoče nisem, k a j ?  č e  v a s  člo­
vek ne spravi v dobro voljo, bo­
ste vsi  skupaj  od same žalosti 
splesneli! 

Toda preblisk veselja se j e  pri 
Darji ravno tako nepričakova­
no končal, kakor se j e  začel. 
Cez kake pol ure j e  izginila v 
svojo kamrico, z gnusom strga­
la s prsi nesrečno svetinjo in jo 
treščila v skrinjo; podprla si j e  
lica z rokami, dolgo sedela pri 
okencu, ponoči pa j e  nekam iz­
ginila in se j e  vrnila šele po pr­
vem petelinjem petju. 

Štiri dni pozneje j e  marljivo 
delala na travniku. 

Košnja j e  šla počasi od rok. 
Manjkalo j e  delovnih moči. Na 
dan so pokosili kvečjemu po 
dve desetini. Mrvo j e  v redovju 
namočil dež, pa j e  bilo še več 
dela: treba j e  bilo redovje raz­
trositi in sušiti na soncu. — š e  
preden so mogli deti v kopice, 
se  j e  spet ulila ploha in deževa­
lo j e  od večera prav do jutra z 
jesensko stanovitnostjo in ena-
komemostjo. Potlej se j e  uve-
drilo, zapihal j e  vzhodnik, v 
stepi so spet zaropotale kosilni­
ce, od počrnelih • kopic j e  pri­
neslo sladkobnožarek vonj  po 

Zavarovalnina 
proti ognju in nevihti in 

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1934 

plesnobi, stepa se j e  zavila v so­
paro in skozi modrikasto me­
glico j e  bilo komaj opaziti ne­
jasne o b r i s e  stražnih gomil, 
sinjkaste črte suhih strug in ze­
lene čapke vrb  nad daljnimi kr­
nicami. 

Četrti dan se j e  Darja narav­
nost s travnika namerila v trg.  
Povedala j e  o tem, ko so sedli 
v senco k južini. 

Pantelej Prokofjevič j e  neje­
voljno in posmehljivo pobaral: 

— K a j  pa te j e  uščenilo? K a j  
ne moreš počakati do nedelje ? 

— Opravek imam vendar in 
ne morem čakati. 

— K a j  niti en dan ne moreš 
odložiti ? 

Darja j e  skozi zobe odgovo­
rila: 

— Ne! 

— Nu, če j e  res taka sila, da 
še malo ni mogoče več potrpe­
ti, pojdi. Ampak vendarle, k a j  

F O R N E Z I ^ 
Nove forneze na premog, olje, 

plin, gorko vodo ali paro vzposta­
vimo. Resetting stane $15; Čiščenje 
$5. Bremenimo stare forneze na 
ol je  ali plin. 

CHESTER HEATING CO. 
Govorimo slovensko 

1193 Addison Rd., UT 1-0396 
ODRASLA SLOVENSKA 

DRUŽINA 
3 oseb želi dobiti v na jem stano­

vanje  s 4 sobami. Mirna, stanovitna 
družina. Kdor ima za oddati, na j  
blagovoli sporoči naslov v urad 
"Enakopravnosti" 6231 St. Clair 
Ave., HE 5311. 

Christiana Lodge 
. . . and Cottages 

Edwardsburg, Michigan 
The Lodge has 30 rooms wi th  con­
necting shower and toilet. There are 
17 cottages each with private show­
er and toliet. Central dining room 
with American-European cooking. 

ALL SPORTS: Golf, dancing, ten­
nis and shuffleboard, horseback rid­
ing, private beach, boating and fish­
ing, indoor games. Cater to over­
night guests. 

Located in Christiana Lake in a 
grove of large trees, 100 acres of 
private playground on U. S. 112. 

Write for folder 

Christiana Lodge 
DOMINIK KRASOVEC. Prop. 

Phone; 9126 F 5 
P. O. Edwardsburg. Mich. 

Teaches Bike Safety,To Cub Scouts 

As Den Chief, this Boy Scout instructs two Cub Scouts of his Den 
in the necessity of securely locking a bike against theft with the new 
Yale ziplock. With it, they will always have their bike to go wheeling 
on weekend trips, to school, and on errands, knowing that a safely 
Yale-locked bike stays where they leave i t  This p a d l o   which zips to 
fit, it also used to lock duffle bags on their camping trips. '" 

Krasne nove popolnoma avtomatične PLINSKE peči 

( p  

1 
V Z E M I T E  K U H A R I C O  P R O Č  O D  K U H E  

Tu ste! Zunaj s prijatelji .  . . izbirate nov klobuk 
. . . hitite s šivanjem ali kvartate—med časom, 
ki j e  za kuho! Vaša nova avtomatična plinska peč 
kuha za vas. ^ 

Vi edinole pripravite popolen obed za pečico, 
in ga vdenete notri. Temperaturo naravnate in 
pečico naravnate, da se prižge in ugasne avto­
matično ob pravem času. Potem ste prosti dokler 
ni čas za obedovanje. Popoldne lahko storite kar 

želite. Domov se lahko povrnete k obedu, ki j e  pripravljen za ser-
viranje. 

Pričnite se veseliti moderne prostosti sedaj. Oglejte si nove avto­
matične plinske peči pri vašemu najbližjemu prodajalcu. 

^ E A S T  O H I O  G A S  ^ 

pa imaš mahoma taka opravi­
la?  Bi smel vedeti? 

— Vse boste zvedeli, če prej  
ne umrete. 

Darja, kakor nikoli, ni segla 
po odgovor v ž e p  in Pantelej 
Prokofjevič j e  pljunil od togote 
in prejenjal spraševati. 

Drugi dan je  Darja na poti iz 
trga zavila v vas. Doma j e  bila 
samo Iljinična z otrokama. Mi-
šatka j e  že pritekel k teti, a ta  
g a  j e  mrzlo odrinila z roko in 
vprašala taščo; 

(Dalje prihodnjič) 

Hiša naprodaj 
NA 21931 MILLER AVE. 

Za eno družino, 4 sobe in pol. 
Gorkota na plin, "tile" kopal­
nica, pršna kopel, bakrene cevi 
vse skozi, vse insulirano, velika 
moderna kuhinja, lota 52x138. 
Zgoraj j e  prostor za eno sobo. 
Nahaja se blizu cerkve in busa 
ter ima sploh vse udobnosti. 

Euclid Mason Co. 
Pokličite ob večerih za 

podrobnosti 
JACK STREKAL 
Tel.: Wickliffe 997 

Zidamo hiše in trgovska po­
slopja po vaših načrtih 

LESENA HIŠA 
s 7 sobami na Arrowhead Ave., 

se proda. Beneški zastqri, garaža, 
cementiran dovoz in  vse udobno­
sti. Za podrobnosti pokličite 

KE 5164 

VAS MUČI REVMATIZEM? 
Mi imamo nekaj  posebnega proti 

revmatizmu. 
Vprašajte nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd IV 9611 

IZ URADA SLOV. NAR. DOMA 
NA ST. CLAIR AVE. 

Ker j e  spodnja dvorana odda­
na v soboto 25. juni ja  za svat­
beno prireditev, se bo pobiralo 
društveni asesment v petek zve­
čer, 24. v spodnji dvorani. 

Prošeni so vsi tajniki in član­
stvo, da to naznanilo vpošte-
vajo. 

JOHN TAVČAR, tajnik SND 

NAPRODAJ JE GOSTILNA 
IN RESTAVRACIJA 

Veliko poslopje, v katerem je  
zgoraj osem sob. 4 akre zemlje. 
Zelo dober promet. Za podrobno­
sti se zglasite I na spodnjemu na­
slovu. 

MAPLES TAVERN 
30200 EUCLID AVE. 

Wickliffe, Ohio 

W. F. HANN 8 SONS CO. 
15505 EUCLID AVE., MUlberry 4200 

inštaliramo vsakovrstni fornez na p l in  i n  
boiler. Vložimo tu(h potrebne listine in ргмпјо za odobritev po 

East Ohio Gas Co. Za podrobnosti in dobro posrežbo pokličite 
Stephen M. Robash, EX 8708 

EKSTRA 
POSEBNE CENE POPRAVILA NA FORNEZIH 

ZA ČIŠČENJE FORNEZOV 
FORNEZ, CEV, DIMNIK 

$ ^ . 0 0  do $Q.OO 

NATIONAL HEATING CO, 
FA 6516 2мат za dobro delo" A д r-i  /? 

POSLUGA ŠIROM MESTA ^ 0 0 x 0  

r .  

O -

Buy an EXTRA 
U.S. Savings Bond 

DURING AMERICA'S  

Opportunity Drive 
Be a Modern Forty-Ninerl 

A n  extra Savings Bond now means extra 
opportunity in your future. You get four dollars 

at maturity /or every three invested now. 
And there's no risk to you whatever because 

your Savings Bond will be fully replaced 
by the U. S. Treasury if lost, stolen or destroyed. 

youf ex*«"«« u.  S. 
'i" Savungs Bond a t  

your nearest bank 
or post office. 

i n  

ENAKOPRAVNOST 

J 


